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Tools Required 
Outils necessaires 
Herramiontas necesarias 






8TA100/GSA100 Warranty 

BMMTMrpBitfw. 701 North KA Road. btMa tinac KftiO (ManuiKtot.1) *arra«is fc in© c*9.ia ccienaser only Bill ne endosad hose tee ll free (rem n* e -,ai and 
»55r* jf~r. ■W'Bjn*. fwusetwduse lor fh* (5) years Soro daw o» purchase tor in* STAiCOGSftiM DaltetM p-odja or pwt nut H atarMd, tegv prepay w tx 
UMAdjNi Wnn Pms Dwrmni) abFfi «r prat of purtnin. upon reces* of if* aforesaid K detects o-o<*xl or pa* *i t* re^ri o- mptocto at it* colon of rw 
Manulaciw Mihotl charge b if* 009-1*1 eushasei ard rexrr*d 10 it* oawne- trtqni wuoa 

SaVir"SSA S22 hd -^ iWm w " oc " ™ w mmm m »<m **• 

Thii w*ed *airarHy apol«t ony » mo nose rael MHfMtd a^d does not ap»y to accessor} pa-Is stth as Qti<Hw«edors. piilslt. o-rinot or seas 
cwKeaS vKiUKUtU nHOWIlT. 

fan UK do n» am tr« bxcuot, n Nation ol naderial or conse»»enta damages. 0- a tnnm cfiw-io^ar mptM Mfc so tw *ovo mtMvi* mar "01 »P* 

» you nfe **rarjy grW you ip«lc legal ii/Hs and you tiara o»er nghs wnch may .aty Han stale lo staH 

Garantia STA100/G8A100 

tV^fl^TL 7 ?' ^ rtn m ^ B *'"«^"»« a I oc'stt jr ftngire MWUHeX cw Is <*•*» ci-«*w est evnct d* toute deteci.os.le 

09 *atenei o 0* taWcatcr. to'sqjii »! u t<i£ a fcs Sis ax«i«|ws n»iria*«. pour un9 ojree oe crnq (ft) arts a paw da la cao d acflat poa- le o-coJit STA10C.G3*103 ciK Wee 
*j yodui ccmijere ceftjctaaui oewa fife reiwyC. Den caye au l»rca* 3 laeresse d-dessus W l alteM»on dj ServK* »> aews) av« m p-ej«o Oanat Aj recu da eff enrt- 
la p*=e ou to prafcil d»«Kr u « u « swa 'aoatfl tmaxti 3 la dc«e*o(i du 'awcarl sar s frais pour rachdeu' d'c<i»ne et reloxie an« Iran <fe dlert 

Ceita gara-ri* ifiitoa ne cowt pas lei tfsmnaocs resullaitl d'accdenf. fle negHgeixH. * majvake uiisinon. d'j»sai*n a des firs comraefoaiM. do -vwocawr ou AttsaBM 
ncn en aaord a>K *i «iminCTi Ws MpaMm atfeojaes »j tentees oar des cerswines nco auiwiiees 

C*» oatamja ihi.im sappujje sevteme"! *j at»J>r el na ccc^re (*i las aa«soirei *s les raccocd#/t -apew. Wi po>es. es arneaw \0n3m on « r"is C»ancnei». 
LARESPONSABIJIE OUf ABRtCANT Sf LIMITE SEUlEMEh" ALARSpaBaTiONCVAU R£MPlftCEMENt OE Pl£CESOU OE PRQOJIIS OEFPCf UFUK LE FARRtCANT NE SERAEH 

Garantia dal 8TA100/GSA100 

Co-pofafcn. 751 No* K*fc Real B*j-s. iliros SOS 10 (FiDfanie) garanbza iOamente al ccmcrarXir cf>ginal (j* el carretel * margiiefa trch.00 w [«n» d»!«ctoi da 
iratcna M de n*-c oe o0-a an condoonw rormii^ » mo d-jtaMa an petftwo M prco (ft) arioa a oarur 0e la tecfts de coirera del STAlOOiGSAlOO Los product<a o otw 
wmmas *&e* aoM3l-ef6e. iraniwre pfe&^ad? ai fatxtcatie. a La drecciW do amoa (Aiierbon Pan ( Oapanmawi juris con la cueta de xrxta OejpJM de neJBil to 
an^no'iner,* mmtum ei prodicia 0 ll Dtoia Sefaotuosa aetfl roparada 0 reorplajada a 0060™ del r*bnca«o $n carw pa<a el coTiprada crona! > ftirs 0ev«9ta a -Ionia 
con at I'aflMctle a retro rewatOo 

Eiia flafam* drv*)a to se apkca a Ki dates produces por acode-os nogigencia. uw .MaUdo. wo emrMi. aincHntt y cpera«*es qi« ro OttM n sao'do coo las 
KWrucwnes 0 reoataoones 0 lf*(ad« oe fiacer par perscras Itl ailonaDM. 

BM aM irniaoa se apica ssia^nit al oarreMi de nar««-a nd-w , m se aoca a las p.,at accwcMs tatas ror*o ccre«ms rje*»s. p«a« l*iat toncas 0 kHcs 



PATENTS 
BREVETS 
PATENTES 



Quality Control No 

No. de cxitrCle de qjaito 

No de control de caidaO 





I. CONNECT LEADER HOSE AMD MOUNT HOSE 
REEL 

inside hub (S). 

B Seed wat mourning pcsiori wir thought given 
to stabicv and reach of leader how. tuning 
screws (5) i.it ed will penetiale wood siding 
and sheetng Other than wood sObg. see your 
oeai* for procer fasteners. Place back ol 
mounting nub (6) against wal afcjnitg th e? 
screw holes vertcaly x stud and mart 
mourning points Pirougn 4 holes on hub. Remove 
hub Irom wall and pre-dnil marked ports using a 
5132* dril to Assemble mounting hub to wal 
usrg 4 mounting screws (5). making sure Dial 
leader nose a posMned insoe noich of hub 
ccsest to mar outlet 



I. RACCORDEX LE TUYAU D'ARRWEE ET 
MQNIEX LE IAMBQUR OU TUYAU 

A. vissez remtcir. mall du wya de raccorOemem (9) 
dans le tube damvee (4) iniorleur moyeu (6). 

8 ChMssei rendroit ou lappar©! sera my* en 
tenant compte du tuyau d'amorce et du ->--<■ 
Las vis de montage (S) induses peuvent etre 
Mas dans un paremer* et un revetement da 
bois. Placer te support (6) contra le mur et 
marpuez tes pons de fixation on bous basalt sur 
les 4 trous de moyeu. Refcrez • suppon du mur 
et Deroz aux endroits accropras a ace fitm 
frxet de 6(32 po. Fstz w noyau au mjr a lade 
08 4 vfi a Dots I ttte carree (5). Assurezvous 
que le tu«u d amerce est Mn en place dans la 
coche lateral situee le pk,s pres du robinet. 



1. CONECTE LA GUlA DE LA MANGUERA Y 
MONTE EL CARRETEl DE LA MANGUERA 

A. Rosque «l e»t»emo macho de la guia de la 
manguera (9) al tubo de enfrada (4) dentro del 

cut* (6). 

B. Setecocrie ia pose**) de montaje ai la pared 
tenienao en cuenta la estabiidad y la aHura de la 
guia Oe B manguera. Los Kxnlos de montaje (5) 
sumnrsVados penetran el lorrado y el 
revestimientc da madera En caso de tonado que 
no sea 0« madera. consufle con so distibuoc 
para obtenet fcs sujetedores aprofjadcs Pcnga la 
parte uasera del cubo de monttje (6) contra la 
pared y marque los punbs de montaje a raves 
de los 4 agujeros del cubo OuM el cubo Qe la 
pared y tafadm les tuatro punas usando una 
oroca de taiadro de 5:33V Instate e cubo de 
monta»e en a pared usando C* 4 tomilios Oe 
montage (i). asegj-aridose Oe que la guia de la 
manguera este coBcaoa dentra de la muesca del 
o-fto mas prbxlma a ia sada de agua. 




© 



2 ATTACH REEL TO HUB 

A. Open lubricant tube (7) and smear contents on o- 
rings ol supply tube. 

B. Slide tab of reel kkx (2) to "unCcC oostton 
(away irom carter o< cove' plate). Push reel 
onto maun** nJ? (6| until 1 stops, slide Mb of 
rw toward cenier of cover plate to ~«0" 
position. Reel can row oe rotaWd To remove 
re«. Slide reel WR » 'unlock' post'on and pull 
rev Irom hub. 




2 INSTALLED LE TAMBHOUR SUR LE MOYEU 

A Ouvrer le tube da luonfant (7) et *dM*n « 
contenu sure les anneaux toriques flu tube 
Oflrrivee. 

8 Giissez la patte de la bague de btocao* {2) a la 
position 'debttquee* (poussef-le vers linleriour 
de la rondelle) Placez Is devidar sur le moyeu 
(6) et poussezJe a Ibfd Gtssei la patte vera le 
centre de le rondelle a ia posfcn *bloqjee' Le 
devidor peut mante^nt Wvcta- sur le moytu 
Pair enlever le oevifloir. ii suftft de glsser la 
bague de Qocage a la positw -ce-f:qjr et de 
rtfer sur le devidelf. 



2. CONECTE EL CARRETEL AL CUBO 

A. Abra el Bjbo de kjbrRartie ff) * unle el conterioo 
en las pintas toncas de' tiCo de sjm.'vsiro. 

8 Oesiice la lerouefa de la Mba del carretel {2) 
haste ia posicion de 'destrabado' {ale)andose del 
cantro de la laps) Empuje el carretal en el cubo 
de montaje (6) hasta que se deiervga D«l>ce a 
traba del carretel hada d centro de la lapa hasta 
la pcsoyi de Iraba'. El carretel puede girarso 
ahora Para quitar el careiel. Destice ia traba Qe: 
carretel hasta ia postoon oe -destrabaoo- y 
saqje ei caaeiei <S& cubo Wando del mbmo. 



3 COHNECI YOUR HOSE TO REEL 
A iwart Ihrojgh roler stot rt MBom ol fMD 
assert My. 

8 Connect end of hose 10 waiei oMta 



3. RACCORDEZ LE TUYAU Al) TAMBOUR 

A. iwefezwoiraodarsiafaniediifoaeauaiapaile 
nfeflure de lassemctage du mayem 

B Racccrcez rextremrte du tyau au tuM de sortie 
d'eau 



3. CONECIE LA MANGUERA AL CARRETEL 

A. kitrocurca la manguera pw « ratxfa del -odiio oe 
la parte Hew dd ccnjinto de cube 

8. Conecto ei Mm de la mangjera al tubo c* 
saoa oe agua 



^CAUTION 

It freezing ma/ occur, remove trom faucet arm 
drain water out oi nose ana reef. Othwwse 
freezing of trapped water nay cause damage ra 
reel or water Does Sice indoors during oo«Jer 
months. 



^ PRECAUTION 

En cas oe gd. « branenez le tuyau Al 'ootiei at 
v .i.v-Ljez l ea j du fuyau et du tambour pow evne' 
que le gel de teat n'endcrrmage lamoour ou les 
artunes deau. Gardez a iintereur perdani la 
satscn foce 



A PRECAUCION 

Si hay temperaBjras Mio coro. retire de la loma Oe 
agta y 0rene el agua fla a mangjera y cantt 
De Id contrarc el congeerrienis de* agua atrapada 
puede causer daflos al carretel o las tuberias de 
agua Aknacene en el mie-tor rjuraeaa tos meses 



FACTORY REPAIRS 

*«'*c)orj.rctl'ixnU(«pliceo(pij'c'»aM If tie) BWJlt WfJttl 
■ tp*T ptHH c**C »'H«u» W*r r*ily iBpar Mt> »? s*n' o/ Irw 
«l charge If tIrtpfMuctsojt of •arrant. «««n'A>Orm,o«otltw 
ctiar a8S ^ytoMrt.ngo«l^i»U VlSAa^MstierCa-Cate 

r* *uoi«ii a tebramnl Wi intoMtcn 

Su-cw Cw**' 
TO! Mx*K* UdM 

bjim i eesio 

CaWC* M w«w W | 

»msi«i 
lH.ire.iM 



REPARATIOMS PAR L'USINE 

UaMrvkade r«uwal<*e' ixe s»]'anceau ny>ni*oflswl 
' i;<" - -- -, • --'i .1 .:■•>•-■(■ *:r Jj'-i(--i; r 

verteur &Mpfodjttol«'«r»p»B.v*ut[Wn&riaw*iou 
r*WKitf« l«r^KOSpcwrspa(3i«niOaniiec*J«ea»la 
5»(»nti9SWt**<oyeesy*fcli*»*<i Si^gafanoeduprooiiila 
tiprt.roui wxii"tocroe.'ooi<juiwnt*f>t4Bl<*!d atari 
4tipMe(lesi>*MS *>c5*x*pt>o<»V S*e V«WC<wCtOJ< 
i9jco™.«*wj«pasM«p-ieleorw 
P 6 * W * root*. <W * moh W .•C"*>* 

(t*fUnm»l (•« 

.-.■:«;■ QnpoiUM 

roi Nwi* im RsM 
ton ft WH 

fp fchwi * nwo.». "*i »» Vr»<(h« uai 

MMM4M 
Dmi hmo* ou ttwi at *» *" 

HM7M0W 



REPARACONES DE FABRIC A 

S«flflpn«o* jn H r*<ioOt'»parackn8S»astslwiQ<deriwiiflie 

Oireciamwnl d« * (Xxlca. no del u*gar cendese e^ectv« lacompra 

Si 8* Mcess*ik>fopar*e»ie pioduclo Im o esc^Mwa L» 
p«Bi*0e'War»>Wab*rtascl89arinlaS9«riv*ii»eferna 

araiula &elproOuc» rioeiU euOteno par U9J«ariM. la 

tffcmiarerMjeei (wo a<v«i » mAai m P*» . Seaetpw iu 

V J" C07*W 

GAM ». tOSIO 
Fu». a. r*o »«» o» *» Ef UU 
UMII.1IM 

rtmiaiMH 



Pint* provide this information. Veulllei foomtf CM 



HMlft/WoBUMoiTlbfC . _ 


PW* ot Purchase Amu * r*fv,t«_.j*F He xrwra 




SlreetfRueCalle GtjA/WCwoW 

SatfPro*(»Esiaoo ZoCode/Code PoaawCOdigoPosial 


Ojahy Control Number (From Oners Maruall 
NtrMro de contrite de qualM (men! sur e mantel du 




piD(rt«a«B) Sumeio de contict * 
caldad (del manusl del propeurc) 





STA10O/GSA100 

Ordering Instruction* 

1 C-omplefctf fit Out eddnsw 
Print : ur . 

2 Add Sftooing and HenJirg to Total Cos (HMM 
rgsxJeHs add sans ax.) 

3 Send complete term with creek or monay ordei to 
Sureasi Corp 

4. No COO. Crdefi »U be accepted 
M 

1 
1 
3 
4 



irtscrim fadreiit Veulllei ecrire 

llftlbk«Mt 

Abulez les hais ieioeflitbn et de marulenfei n 
Mil ton). 

EmtMB le fomiuere rempk av« b otto-ii* cu e 
manoai 3 Suncasi Corp. 

Awunt onfrjflde payable a la nrMon re sera 
•cceotte 
Instrvccloovs d* p*dk)o 

1 Lfcne compVrtamerM l» dreeaon Eieriba en 
term* clan. 

2. Agrecve el costs t» nn/io ai cose tcui. (Los 
resktontus Ot iSnos detwi aftadii 6 7$\ Oe 
impuesto de venta) 

3. Erwie el tormiarb oompteto con 

on cnenie u order, de page a Suxas! Corp 

4. No x acfQU'an pecQDS con cobic corua enires 




U'MI A NUStTRO DiPARTAWENTO OS 
PI1IAS PAR* OBIINIR INPORMAClON 

SORRI PRICIOt T TAHIPAS 01 INWIO. 

»c km * HMmpwk« M0M6;J«i. 
>*ro m Son a MM «• llnwu CO 8'9 Ml 

c ah our part» dipahtmint POR CURRSNT 

PRICING AND IHIPPINO Pill. 

cwM*aiM<vii»aDiMrt P»M»2W 

DMTMM 
MMbr-MtiTMOMi HOitACMMlVnj 
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